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GIOVE
ARGO

Meclodrama Paftorale

per Commando
Di S, R

U AUGHSTO H |

Re di Polonia, & Elettor
di Saflonia,

Da reprefentarfiin Mufica nella Sala
del Ridotte in Dresda,

L’ Autunno del 1717,
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ARGOS
Paftoralle

par Ordre
De Sz Majefté le Roy

AUGUSTE SECOND,
Roy de Pologne, & Eletteur

de Saxe, &c.
| __Repre/éme en Mufigue dans la Jalle_.
J4 "& 2\ e la Redoute a Dresde,
" ‘J En Automne enl’annce 1717.
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T, ccoun primo tenue faggio della mia_,
debbolezza nel Grande Onore, cuieé
{tata promofia fe 4 quefto fofle datala

forte d’un Clementisfinio compatimento

dalla S.R M, Volitra, ben protebbe eglire-
fo cof qualificato, gloriarli con fafto def:
fer fortito un aborto de pochi giorni, fenza

wmvidiar qualungue . altro parto meno im-
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SIRE,

Presavoir eétéelevé a ’honneur de Ser-
vir Votre Majefté, cette Paftorale elt
le premier eflay de foibles travaux
que jofe luy oftrir fi elle avoit le bonheur..
de luy plare & d’en eftres regardez d'un,
oeil favorable , elle pourroit quoy quel-
le foit un ouvrage de peu de jours, avoir la

gloire par cet avantage deltre mife au rang
des




maturo, € di maggior Yolame, Jo pero

‘; non atdi{co fperarlo, anzi il piu che potrei,

' farebbe il lnfingarmi doueflero riufcirmeno
{preggevoli Paltre mie Compofizioni , che
nel progreflo auranno la Gloria di comparir
alla S, R, M, Voftra apié del di cui Augu-
fto Soglio fri tanto proftondamente mi
proftro |

Delin S. R. M V.

Dresda  Novembre
1717,

flum:tio Offeqime Obligimo Servitore
i Antonio Maria As. LuchINI
= Ar-
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des Pieces de Theatre pluslongues, & fai-
tes plus a Paife, Cependant je n'ose efpe-
rer une grace {i particuliere. L’ unique_s
chofe dont je pourois peut étre me flatter,
celt que les autres compofitions quejauray,
Phonneur dans Ja Suitte de prefenter a Vo-
tre Majefté lay fembleront moins defeltu-
eules,& plus dignes defon attention, Dans
cet elpoirSIRE, rermettez moy que je s
reitere icy la proteftation que jay faite d’e-
ftre a jamais avecune entiere reconnoiflan-
ce & la veneration la plus profonde

SIRE. _
De Votre Maefle

Le tres humble tres obeiffant & tres
foumis Serviteur

L> Asse LucHin.
Ar-




ARGOMENTO,

Ra le tante Favole di Giove note gia fono quelie

d’lfide Figlia dInaco Re degP Argivi, ediCaliﬂo%‘iglia
di Licaone Tiranno d’ Arcadia Quindi ful fondamente
di quefte due Favole, che al Poeta vagliono per Iftorie,
con un Lecito Anacronismo fi figne:

Che eflendo ftato trucidato Inaco Re degl Argivi
dal Tiranno Licaone per ufurpargli il Regno, ¢ vivendo
Giove Amante d'lfide Figlia d’effo Inaco deflinara i3
Spofa d'Ofiri Re d’Egirto , procuraffe d’ obligarla 2 fuoi
praceri, ma finalmente promeflale la vendetta del Padre
contro Licaone, ottennefle Pintera corrifpondenza.

Pofcia, pervenuta nelle Campagne d’Argo Califto
fuggitiva dal Tumuld d'Arcadia contro Licaone, la qua-
le s'uni alla Compagnia delle Ninfe di Diana, Giove in-
vaghitofene, procurafie la fua corrifpondenza nulla pilt
curandofid’lfide, che Ofiri Re d’Egitto deftinato per Spo-
fa ’lfide, intefa la Tragedia d’Inaco ,4i poreafle-in Argo
lotto mentite fpoglie di. Paftore, avendo gia intefo ivi
ritrouar{i ancor Licaone profugo.

Percio gPodi,gl’ Amori, le Gelofie, gl'Inganni fono
gl'Epifodi per lintreccio della prefente picola Paftorale.

_ : Poefia
Di Antonio Marja Abbate Luchini
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ARGUMENT.
' JArmi plufieurs fables de Jupiter on a uneentiere con-
noiffance de celles d’lfide fille d’Inacus Roy d’ Argos,
& de Califto fille de Licaon Tiran d’Arcadie.

C’eft fur le fondement de ces mesmes fables , qui
fervent au Poéte d’hiftoire qu’on feint avec unliciteana-
cronisme.

Qu’Inacus Roy des Argiens ayanf eté maflacré par
le Tiran Licaon pour luy ulurper fon Royaume, & Jupi-
ter etant epris d’ liis filie d’Inacus qui etoit deja deftinée
pour epoufe d’Ofiris Roy d’Egipte,s’etudioit a lareduire
a les volontez a quoy il reusfit - entierement par la pro-
melle qu’il luy fit de venger fon pere contre Licaon.

Que Cahfto fuyantles rroubles d’Arcadie contre Li-
caon fon Pere, s'ctant retiré, dans la Campagne d’Argos,
{e joint aux Nymphes de Diane, & que Jupiter en ¢tant
devenu amourcux s’etudiat a s’en faire aimer ne fe {ou-
ciant plus d’ls.

Qu'Ofiris Roy d’Egipte ayant entendu la fin tragique
d’Inacus, & appris que Licaon {e trouvoit en Argos, s’y
rendit inceflemment fous un habitdeberger.

La haine, la jaloufie, les amours & la tromperie fe-
ront le fujet de la prefente Paftoralle.

Poefie

D’ Antoine Marie Abbé Luchini, |
B La
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Lo Mufica.,

E del celebre Signore Maeftro Antonio Lotti, Ve-
neto,

| LalScena_.,

| F. del Signore Aleflandro Mauro, primo Architetto
& Pittore Teatrale diS.M. Redi Polonia & Eletror di Sal-

{fonia.

GJi Balli.

1. De Paftori ordinarii,
2. De Paftori Heroichr,
3. De Romani.

Sono invenzioni di Monfieur de Barc, Compofitor
de S.M. Re di Polonia & Elettordi Saflonia.

ATTORL




La Mufigqve._.,

Eft du celebre Maiftre Monficur Antoine Lotti, Ve-
netien.

LaScene.,,

Eft de Monfieur Alexandre Mauro, premier Archi-
tefte & Pintre de Theatre de Sa Majefté e Roy de Pole-

gne & Elefteur de Saxe.
Les Ballets font

1. Des Bergers ordinaires,
2. Des Bergers Heroiques,
3. Des Romains.
De la Compolition de Monfieur des Bargues,Com-
ofiteur des Ballets de Sa- Majefté le Roy de I‘Cmguc &

“leCteur de Saxe.

AT, %"5"; L8k,
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ATIORL

: ARETE, Paftore, poi ricconulciuto per Giove, |
| I Signor Francefco Bernards, detto Senefino.

ISIDE, Figlia d’Inaco, deltinata Spofa d'Ofiri.
La Stgnora Santa Stella Lotts.

ERASTO, Paftore ricconolciuto per Ofiri Re d'Egitto, |
I Signor Mateo Berfcells. |

CALISTO, Figlia di Licaone,

La!"ignora Antonia Marsa Laurenti detta Corals,
DIANA . Dea delle Selve,

La Signora Vittorsa Ief.
LICAONLE, Tiranno d’Arcadia, in abito di Paftore, |

I Signor Francefco Guicciardi, virtuofo di §. A.S.
di Modona.
CLEONE, Paftore, :
Il Stgnor Giofeppe Maria Bofchs.

VESPETTA, Damigella d’lfide, "‘ Virtuofidi S. M. il Re

¥ #

La Signoralivia Cnnﬂanﬁm,> di Polonia €5° Elets
" Qaryo di Lit;annu, ‘ | tor di Saffonia.
» Lucrez10 Borfar:,

Com-




ACTEURS.

ARETE, Pafteur,reconnu pour Jupiter,
Monfieur Frangois Bernardinommé Senefino,

ISI5, Fille d’Inacus, deftinée pour Epoufer Ofiris,
Madame Santa Stella 1ot1s.

ERASTO, Pafteur puis reconnu pour Ofiris Roy d’Egipte,
Monfiewr Matthien Berfells.

CATISTO, Fille de Licaon,

Mademoifele dntonie Marie Laurenti I dite Coralls,
DIANE,

Mademoifelle Victorsa Tefs.
LICAON, Tirand’ A rcadie, en habit de Pafteur:

Monfienr Francois Guicciards yvertuenx de S, A
le Duc de Modene.
CLEONE,
Monfiessr Jofeph Marie Bofchs.
VESPETTE, Demoifelle d’Iﬁs,'i .
Madame [ivie Conflanting, ﬂgﬂf Fodbeds Rof ae
MILO, Valet de Licaon, 4 » ;‘gw & Liectewr
Monfiewr Lucrece Borfars, 1 e
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Compar/e_.

Damigelle d’Ifide.
Paftori fequaci d’ Arete,
Ninfe fequaci di Diana.

Il Luogo dell’ Azione,

Nelle Campagne d’Argo, ch’e una parte dell’ Acaia
Region della Grecta, Nomata Danaa, o Peloponeio.

ATTO




Svitesdes Ateurs & Altrices,

Demoifelles d’Ifs.
Bergers d’Arete,
Nymphe de Diane. |

La Scene,

Dans les Campagnes d’Argos, qui eft une partiede
PAcaia, dans la Grece, nommée Danse ou Peloponefe.

ACTE




ATTO PRIMO. "

Scena 1,
Lsogo bofiarezzio con Capanne, Ruscelliy e amenits
| ds Colline,
Licaone poi Milo. |
, Licaon. Mbelli Dei, fo via fcagliate il voftro
| I i fatale rigor, non sa temeru
intrepida que(t’alma.

Se coftretto fon io fra vili Spoglie
i1 andar fra quefte Selve
ramingo, € fconofciuto
un di {apro punir de miei foggetti
| i ribelli cumulti per la morte
1 deli” Argivo nemico, indi ful Trono -
| afcendero piu fiero |

(e Licaon, e Re d’Arcadia io fono.
wiio.  Cieli, foccorfo, aita

dag!’ arrabiati Denti

d’un affammata Fera,
- deh Signor per piet ,diffendi un tuo
| piti valorofo, € piu fedele Servo.

pet .
o o

Me-
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ACTE PREMIER

Scene |1,

Le theatre veprefente un Bois des Gabannes, des Ruilfeaux & des
Colunes fleuries,

Licaon €5 Mjilo.
Licaon, U’attendez vous o foibles dieux fervez
vous devotrerigeur la plusfatalle; mon

3
w

intrepide cceur ne {cauroit vos crain-
dre, i je {uis obligé de courir ces bois ,

vagabonds, & fous ces viles depoitiilles, je fcauray
un jour punir mes fujets rebelles, par la mort de
Pennemi Argien, & remonteray fur mon throne

avec autant plus de fierté car je fuis Licaon Roy
d’ Arcadie.

Milo, Ciel fauvez moy des dents enragées de cette
béte; Seigneur de grace deffendez le plus vail-
lant & e plus fidel de vos fujets.

C Que
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Lif‘ﬂ# i
Mj!ﬂi

Licaon.

Milos.

Mecofei, non temer

Ah mio Signore

non temo,no, ma {ol fpalimo tutto.
Senti:. Vanne fra quetti

Ruftici Alberghi, e oflerva,

fe Califto mia Figha

qui traffe il pi¢ fuggendo.

- Parto, Signor, che ad obbedirti mai

la mia fé non {i; ftanca,

fe ben di quando in quandoil cor mi manca

(parte Milo,)

Licaon Jolo.
T quefti Bolchi intanto
celato reftero {ino,che il tempo
maturi il mio diffegno
di rittornar piu fortunato al Regno.

La Tempefia ~
non gingne molefla |
alla %ﬁw d'un Sagyio Nocher,

Quell oltraggio
perdarle naufraggso
agitarle puo Jolo il penjier.
Lacts’e.

Scena

http:/idigital slub-dresden de/id442789831/20




L:-fd'iﬂl-
Mile,

Licaon.

Milo.

Que crains tu etant auec moy.

Ah Seigneur je ne crains pas mais je tremble,

Va vifite ces cabannes, & vois fi ma fille Cali
{to ne les a pas choifies pour fa retraite,

Jeparsde ce pasSeigneur, je ne melafle jamais
de vous obeir, quoy que de tems en temps le

Cceur me manque.
(Milo part.)

Licaon feul,
Je demeureray pendantce temsla caché dans
ces bois, &attendray le tems favorable au def-
fein que jay formé de remonter fur mon throne.

La tempefle nincommode guere le vaiffean
d’ un bonpilote envain elle tache de lny fas-
refaire naufragesellene fert qualerendre

plus fage,

Coa Scene




Vefpetta.

Ifide,

Vefpetta.

Vefpetia,

Scena Il.
lfide F‘E';/pﬂm.

Barbaro,fi crudel teco ¢ il deftino

ma la morte € il peggior de tucti i mali,
Non giungono codefti

vili {fenfi del Volgo in Alma grande. .

Deh qui fola mi lafcia
“delle mie Angofcie in braccio.

Co tuoi lamenti ogn’ora
vi € piu nodrifci il duolo,
e col dolor al cuor miferia accre(ci

Fri il filenzio di quefte Ombrofe Selve

voglio appunto il contento
di nodrir o lamenti il mio tormento.
Qunegl occhi amabily
fe jlruggi in lagrime
per te cbt [pafimi
bin non jara,
Deh canta ferbals
per far in cenere
quei cuors, cbardono
ds tua Belta.

Onegl €.

http:/idigital slub-dresden de/id442789831/22
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Vefpette.

Uis.

Ve[perte,

¥,

Ve[petre,

Scene II.
Ifis €5° Vefpette.

Il eft vray que le deftin eft cruel a votre egard,
mais la mort eft bien un glusgrand mal.

Ces fentimens bas, {ont indignes d’unegrande
ame, laiffez moy feule icy en proye a mes dou-
leurs.

Vos plaintes ne fervent qu'a augmenter vos
peines, & la douleur a vous abatre le Ceeur.

Cleft dans ces bois epais gneje veux gourer le
plaifir de'ntretenir mes tourmens par mcs triftes
plaintes, |

Si par vos plenrs vons detrinfez.la beanré de

VOS JEUX , VOUS ne trouvereZ plus qui fou-
pire pour Vous.  Confervez, les plus toff
dans leurs brillants pour redusre les Caeurs
que “vous enflammez..

Scene




drete.

. Scena IiI,
lfide fola,
O come in un ol punto
{enza mezo {1 pafia |
Da un’immenfo gioir 2 un mal eftremo !
Perduto, € Padre, e Regno
erder di-piu che refta ?
“orfe la vita? Eh quefta
¢ in odio agl’infelici. Ah che gid parmi
(fiede fopra un [a[fo)
regger non pofla il pie. Gia vien su giocchi
il nero velo ad offufcarmi il lume.
Ifide sfortunata! Ah m’uccidefle
almeno'il mio dolor! Ma empia forte
quando fy di piacer niega la morte.
Vieni, viens, o de vivents
dolce orror, velo foave,
e di morte ombra diletta:
Chindi pur a4 miei torments
quefls lums gia languents,
ne ad apprirly mar :’afrerm
Vieni €5'c.

(Saddormenta,)
Scena 1V,

Arete,e detta.

Ifide qui fra dolce fonno immerfa ? -
Ol

http:/idigital slub-dresden de/id442789831/24



Arere.

Scene 111,
lfis feule.

O Ciel! comment fe peutil que 'on paffe enun
moment de la joye laplus parfaite,a une douleur
extréme.

Jay perdumon pere & mon Royaume que peut
on perdre d’avantage ? La vie peut etre? mais

clle eft a charge aux malhevreux?
(clle Saffoit fur une pierre.)

Je ne puis me foutenir, mes yeux s'obfcuriffent
infortunée Ifis,ah! {i par vne prompte mort, je
fuccombois , au moins a ma douleur; mais le

deftin impitoiable la refufe toujours aux malheu-
reux.

Mort, gus des vivans fais toutte U'horreur
VIEns fermer pour jamais ces yeux deja

Languiflants.

(ele sendors,)

ScenelV,

Arete, Ifis endormie.
Qvoy Ifis vous dormez tranquillement ? dor-
mez




!u-h.'_.u-:' e i ——— .. =

Arete.
1fide.

drete,

S%l dormi ]C}(}lﬂ .mio.f _
che qui veglia per te fra pene un Nume.
O’ con qugl F:Fftamai e
andrebbe quel Sembiante,
{e fapefle, che Giove
parii dal Ciel a divenirne Amante.
Le dolci Stille, 0 Amor,
- Jpargi del mso Aefor
nel fuwo ripofo,
Ne tolga sl bel feren
di quel vermiglio férn’
Pﬂgﬁﬂ" Pt‘ﬂﬂjﬂ. leé€d’c
(Ifide fucgliata/i con empeto.)
Ol}, chi mi foccore, 1o fon tradita
Mio Ben, che di funefto - - - -
Ancor nel fonno
Ombre, Spetrri, Terrori
garmano 3 tormentar un infelice,
Deh togli omaidal volto: -~ -~
gl’ oltraggi del dolor, eal fin pictofa
ti difpori a gioir dell’ Amor mio,
Abbandona tai fenfi, e fappi, 0 Arete:
Altro non sa piacermi,
che le voci di ftraggi,e di vendetra
contro 'Arcade fiero,
che fuend il Genitor per torgli il Regno. .
€

http:/idigital slub-dresden de/id442789831/26



Arete,

73

mez fans crainte beauté fans egale, puis quune

- divinité veille pour vous,

Quelle gloire pour Ifss, i elle fcavoit que Ju-
piter eft party des Cieux pour devenir fon

amant,

Amour repand mes trefors les plus donx fur
Ja beawté qui repofe: €5 fars que nwl fon-
ge fachenx trouble fon fommieil.

(2fis §’ ensllant en fursanlt,)

Helas qui vient a mon aide. _
Belle Ifis pourquoy vous troublez vous.

Jusques dans le fommeil, ombres , fpeCires ;

terreurs , vous vous armez contre une infortu-
nee,

_Laiflez Pextréme douleur qui vous accable, &
dispofez vous a joiiir de mon amour.

Oubliez Arete ces fentiments , & faché que

- Tien ne peut m’engager que la vengeance contre

P’Arcadien Barbare qui donna Iz mort a mon pe-
re, pour luy ravir fon Royaume.

D S




Arete,

Arete,

Yide,

Arete,

31‘1-.

ik,
dyere,
a2,

r
i

- A mieivoti fedél 'adoprase por

Se protmetti il tuéd affeftor i |
pronto m’aurai eontra it Tifan Nemico,

che celaté feh ¥ fra quefte Selve.

non ingrara udiro gPaffett tuot. =
Voglio,, che del tuo Amor preceda il dono,
ot feiegtiada Merce con I’ ©Opra mia,
f pol inganmarmi ingrato.

Ciyiertimanchi di Fe? . qual forfe cred;

|
b
4

vile Paftor non fon? Houn Alma in feno

Hivfire; e generofay

Al fine, 0 Arete,

vincefli quefto cor. Si, tua fon io.

Tutto per t€ Sinfidmma

Qﬁﬁﬂci?ér'rﬁ inféfice  ral pftirhefﬁ;— |

Gi cifd. Queft ampleflo g ‘

- dihoftra Fé sy pegno;

Godono 4 un tempo fteflo Amor, € sdegno,
vellz deflra fi i porgs.
Al tuo feno fi mi fringt -
Da cur_pende la nmia jorte.
Deh tinfegni il #io dolore:
Gia ' infiamma il vaflo ardore
4 vibrar colpi di marie.
SIGHTOS 181y .%B#Ee’c.

C Sce-
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Arete. Si vous me premettez de m*aimer je vous ven-
geray du Tiran,je {cay qu'il eft caché dans ces

bois.
Y, Faites en forre‘que mes voeux s’accompliffent
& je vous ecouteray favorablemenit.
; dree, Jeveux par mes travaux recompenfer le don
| que vous m’aurez fait de votre Caeur.
| Us, Ah-vous veulez metrahir ingrat.
Arete. Quoy vous craignez que! ' je vous-manque de
foy; je nefuis pas ua Vil pafteur comme Vous

croycz, mon ame eft grande & genereufe.

1/s: Eofin Aretetu as vdincu mon'coeut, je fuis tou-
te a toy; ala Promefle que tu viensde me faire je
me {enstoute en flammée,

ma foy. SRS

Ifits L’amour & fahaine fenrble saccorder a mes-
- metemsdans mon cgeur, - |

Dansle Dug fuivant | ifs efperant d’ Arvereln

vengeance defon pevednacus luypromes de

| £ dimer, €9 Arere dlapromeffe g 1l luy fast

f de Tuer Licaoy t'—’dﬁﬁn de fon Pere en re-

coit wn .gm_ér.fﬁ#q@f pounr ééqge de fon

anour.

Argra. Que cet embraffement fuit de-tendre gage de

D: Sce-




| Ifide Regal Figlia

‘Scena V.

‘ l Eraflo poi Arete.

grafe; Al fin eccomia quella
 meta de miei{ofpiri,

che folo mi chiamo findall’ Egitto.
| | E che non puo in un petto ;
| la dolce Tirannia d’un grande affetto.
| dreve.. - -(Quel cour cofi ritrofo S

- ad efpugnar pur giunfi.) & par, T

Erafle, . Gentil Paftor ,cheal Volto S
~.+ .+ il pivnobile fembri in quefte Selve,

.dimmi: Fra quefte Ninfe

in Bofcareccio amanto | |

¢ .. delPArgivo fouran forfe s'asconde?

e, (Ofiri il Red’Egitro

- ellamia Bellail deftinato Spofo | ,
di paftor fra leSpoglie io ben difcerno) # 24r. |

T

I Erafo.  Deh a prieghimiet rifpondi. .
1 4reve. Effla dimora cop piacer {ra quefti |
1  Fioriti Colli, e divenuta Amante .
* oain v 4Bl nonVile,l?aﬁnrgodﬂgl’aﬂém- ., ’
* Erapo,  (Numi cheafcolto!) dunque - - = .
| aree. E-cheti turbi? Ah giatintendo,,, Quefto
! ~ all ardore, chegmtrri: unfatal colpo.
| e ¢ e Ma
|
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Arere,

Erafle.

Arete,

Lrafle.

Arete,

Eyafte,
Arete.

Scene V,
Erafio €5 Adrete.

Je fuis en fin venu a bout du cceur des Ceeurs
de plus obftiné.

Toy qui d’un aifMajeftueux me fait croir€ que
tn n’eft pasle pafteur le plus vil qui habite cesbois
dismoy fi s filleduRoy des Argiens n’eft pas ca-
chée entre fes nymphes.

Celuy quim’interoge fous un habit de pafteur,
elt Ofiris Roy d’Egypte epoux deftiné ama mai-
trefle, je le reconnois bien. \

De grace repond amademande

Ouy elle habite cescolinesfleuries &ecoute les
peines d’un berger quelleaime.

Ciel q'uentensje. - Dont = = =
Quoy vous voustroublé: Ahje vous entend

je viens de porter un coup fatal a Pamour que
vous




o Ma %nti:{ﬁaﬁapme’;

# iche jn vano piu {pexi

8 el umﬂreﬂsﬁzeﬁ .

5 ghafferti poffeder, E gia che intefa

hai latua forte, lafcia

di piu feguir la difperata imprefa.
La Tortorela

. JE cangianido

a MV ijzr?zdi!’_zﬂnar;

1 S O dati pace

| 2RUSRINEY ‘ﬁﬂni&mﬁﬁe

te accende tl enor.

Scena IV,
5" | Eraflo folo.
| | ‘Che'intefimai! E fara ver, chemanchi
I Vedi a A laDonzellaRealalfuodecoroi?-
_ Mifero ;e chiildiria

inunvoltodiCielfipoccaFede?
A veder fon conftretto
Ifide infend’un altro Amante,o Dio
cendiril{uo:piacer col-dolor mio.

Sid’un Volte la Belta,

EdelcworiaFedelsa

-
e ————_—

b
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vousavez pour elle, Mdis ecoutez moy & tran-
quillifez vous ; putsque vous n’avez plus lieu d’e-
{perer deftre aiméde cette illuftre beauté & que
. je vousay declarévetiedeflin, Finiflezyos pour-
fuites &netentez paslimpoflible. I -

Quand 14 fidelie Tourterele change de nid

elle change d’ amony. =

C'ef} pour giloy ; confole 1oy, fi tamaitreffe #
- choifiune antve flame a jon tont.

Scene 1V,

Erafie fent.

Dictix qu'enitensje, e quoy féroit ik vray que
cette diving beédacd irahifle fani honneur, infor-
tun€que je ftis quigtiroitera fi peu defoy dansune
{i grandebeauté® ‘Ah € el dans les brasd’unautre
amant? (ié Me fervitont mes plaintes qu’a aug-
menter fes plaifirs. '

On trouve rarement labeanté €5 la Conflan-
c& dans W mésnie caoni.
Celt




LR e o R R

~ ‘Rarosnnefloor bendifcerns.
Quantovago alletta un fen
tanto afconde il rio velen
pinfataldiqueld dverno.  Si€5c.

~ Scene VII,

~Ifide,e Vefpetta.

»iperss.  Purioveggouna volta .
non cosifieropafleggiar il duolo - .
le Rofe 2 impallidir deltuobel Volto ?
Una cara promefla
dell> odio mio gia refa adulatrice
{ofpendeil mio dolor. Ombra adorata
d’Inaco Genitor, pure il contento
aurd d’offrirti al fine, oltre il mio pianto,
del crudel, che t'uccife 1l fangue indegno.
Ah che doppol’Amor, che I’ Alma aletta,
il pitt dolce piacer ¢ la vendetta.

' Vedro werfar quelfangue,
€ gwﬂa eshor , choe éﬂg#ﬂ,
all or fi gioira,

Godro licta il contento .
weder pin d’ un tormento

punir crudelta.
: Vedro€s'e.
Fine dell’ Atto Primo.
. i ATTO

‘/’hﬁiilt al B

3
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Vefpetie,

Ifis.

C’eft dans les beantez, les /?fm' rares que [é
€

cachent ordinarement le Venin le pltis a
craindre.

Scena VIII,
lfis €5 Vefpette.

Vous vous laflezen fin Madamede vous livrer,

a une douleur qui ne fait que fletrir, eclat de vo.
tre beauté,

La promefle, qu’Arete vient de me faire , flat-
te ma haine & donne trevea mes tourmentsOm..
bre adorable d’Inacus mon Pere, | ‘auray 'en fin
le plaifir de Coffrir, cutre mes douleurs Je fang
indigne de ton cruel affafin. Ah! quil eft vray,
qu'apres I'Amour qui {cait fe rendre maitre des
Cceurs, lavangeance eft detous les plaifirs [e plus
doux. -

En voyant conler ce lang, mon canr Joutra

quoy que languiffant dn contentement,
devorr punir la cruanté d’ un infinité de
tourments. - |

Fin du premier Ade,

L ACTE




'ATTO SECONDO.

Scena I,

Califto e Diana.
Diana. Dell"Arcade €eroce. !
" durtque Califto {ei Plilufire Figlia? .
Califios . Per-Paftor, delle Selve cecelfa Dea,
o0 Hferrogl aufpicy tuoi
dalla fatal Congiura contro il Padre
3y, ng:tiva tremaite , € umil riccorro.
Diard ierti non sdegm
- dirmie-Ninfe compagna..
M pria,dimi : Il'tuo cuore
dallo ftrale d*Amor fu mai piagato?
-eitips. Jo fino ador libera fon malgrado
i fofpiri, ¢ alle lagrime de tanti
appa{ﬁunatl Amant, |

‘M al fin e mi piegaflt &
al diletro d’amar {' qria delitto ?

Biaw. Chidi feguirmi bl fortunato Grado
efler dee come i1Fuocco,
ch’altri accende,altri abbruggla,edaml {ente.
Quindife th pur vaor -
fra le Vergini mie efler aecolta,
giurar devi per {empre

d’ab:
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ACTE SECOND.

‘Scene I,

Califto €5’ Dsane, 2,
Dianc. ’Iu es donc Califto la. fille du  fier: :Arcadi-

en.
Califfo.. . Ceft{ous tes aulpicies,grande Deefle desfo-

ret queje me fauve toute tremblante des pieges
que lon prepare amon pere,

Diane. Je nerefufe point de terecevoir au nombre de
mes Nimphes ; mais dis moy,toncceur fut il ja«
mais bleflez parlestraits de I'Amour,

Califfos Jusqu’a prefentjay fceu m'en garantir , malgré
les foupirs &les 'armes de tant d’amants paffionez:
mais fidaos lafuite jem’y rendois ferois ce un Cri-

Ine.

Diane, Celles qui ont le bonheur d’eftre a ma Suitte
doivent eftrecomme le feu; . bruler tout & ne
rien fentir. C’eft pourquoy {1 tu veux eftre au
nombre de mes nymphes il faut que tu jure de
fuir , & davoir pour 'amour une cternelle hor-

fCuUr.
E 2 Je




Califto.

Diana,

drete,

{cende improvifaad affallir glaffetti

d’ abborir , di fuggir d Amor la Fiamma.
Don dubitar, Vedra,

che gia d’ Amor non curo.

Tanto su la tua man prometto, € giuro.
Guarda, che fe mai fofle '

fagrilego il tuo cuore,

armero contro te tutto illrigore.

Giafai,che Usfigntol cantando geme

.amlrnp' i —— -

Lol ol fralaccs fior la liberta finarita

Ei tinfegna,che ! Almaancor pos freme
d>tffer predad’ dmor al fin pentita,
D9Ea1S | G4 €5'c.

Scena Il.

Califto pos Arete.
O fortunata pace de Paftori,
cui nongiugnea fturbati Ombra di Fafto!
Con qual contento maicangio la Reggia
in quefta folitudine fiorita !
Qui rutto il mio penfier voglo, chesy
pascer un Agnelletta, indialla Caccia
deftarmi al corfo delle Fere in traccia, ;
(Qual mai rara Bellezza - R
agl’ occhi mi s'apprefta,indi nel cuore |

e
P Bella
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Califte.

Diaries

Califlo.

Arete,

Je vous jure & promet quel’amour ne fera ja-
mais mes foins.

‘Prensgarde que je ne m’appercoive que ton
cceur foir parjure, car juferois contretoy detous
tc ma rigeur,

Dt fgais que le Chant du rosfignol nef} qu'une
plainte d’ avvoir perdn [alibertéilt'enfeigne
gue les liens d’ amour ne Canfent que pes-
nes €9° gemiffements.

[ A=

Scene 11
Califlo €5° Arete,

O paix fortunée des habitans des bois, que Ia
gloire & le fafte ne troublent jamais avec quel
Elaiﬁr je change mon Royaume pour ces aima-

els folitudes.  Je veuxny avoir autre foin que
celuy de faire paitre des agneaux &defaire ala
chafle laguerre aux beftes fatvages.

Quelle beauté fe prefentea mes yeux, & me ra-
vit touta couple Ceeur,
(a part.)
Beauté fi vous cherchéz un but pour vos fleches,
Je




— -

Califte.

Iide,
Arete.

Ifide,

Arete.

Yo

Gaiiflo.

~ Bella {e.cerchi onde auventar:il. Dardo

preda nonvile iotoffro,,

-cuigia piagaftiil fen conun tuo sguardo. .
‘Scena 111,

lfide e detts
Semini nell” Arena, e {pargial Vento
‘Ogniamorefeaceento. -
Antedel de mieitorti
{pettatrice mivedi, ' Y weg
‘Che puoi temer 2+ Gia fai;cheilvero affetto
devefi folo achi e coftante, (ad Ifide,)
Ingrato
quefte fon le promefle ?
E fol di ben-amar fa pompa il cuore
e allo fprezzo resfifte
E queftoe Amore?
‘Ninfa gentil, accheta,
ne per menel tuo feno

-ombra di Gc[uﬁagiammaiﬁdn cada

ad agitar tua pace.

Non poflo amar, chea Dianafon feguace,
Eh- amabili Pupille, |

no, cheritrofe ogn’ornon. mifarete. (s Calif?o.)

Ancornonfaiqual perteaunampi Arete
(@ pare, ad 1/ide;)
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Califto,

Iis.

Arete.

1is.

Arete.

1fis.

Califto,

Arete,

jevous prefenteun caeur-que vousavez-deja blefl-
fez d’'un {eul devos regards.

Scene 111,

* Ifis Califlo €5 Arete.
Vous prodiguez
Vos I'E:I‘d.‘{fﬁl:“ﬁ
: Infidel, {feray je Speftatricedutort que tu me
ais.

Que pouvez vouscraindre, vous {avez que le
veritable amour n’eft duqu’aux &mesConftantes.
Ingrat font cela tes promelles,

LesCeeurs quifont a labri des mespris font les
feuls qui {cavent ;aimer.

Eft cedonr laee quevous appellez amour.

Belle Nymphe calmez vous je ne troublerayja-
mais:la tranquillit¢ de votre cecur par aucun {ujet
dejaloufier, etantala Suite de Diane il m’eft def-
fendu d’aimer.

Non belle Nymphe,vos beaux yeux ne me fe-
ront pastoujours i Cruels vous ne favezpasencor
_quielt cet Arete qui brule pour vous.

Va




Califfe.

drete,

Eh vanne Traditor. Ben gid m’auueggo, |
che folle troppo io fui
ad accoglier pietofa i tuoi fofpiri
oltre il dover con tutto
(ceda il roflor alla ragion del duolo)
con tutto il vafto ardor d’accefa Amante.
Mai cieca tal mi refe
di vendetta il defio nella lufinga
di veder Licaon placar’eflangue
Inaco Genitor con 'empio fangue
Che afcolto! Ah fappi, 0 Arete:
Califto io fon, € benche fiero ¢i sy
pur € mio Genitor.
Effer crudele
jo non potrd {€ a me pietofa fei. :.
Ifide mia perdona. |
Siete entrambi vezzofe aglocchi miek
Bramo aver |
per pin goder ‘
di due Volts allo Splendor
pits d’un cuor
in quefio fen.
Che cofi la Gelofia
non potriA
pin getar il rio velen.
| Bramo €5'c.

Scena




- ——

Califlo,

drete.

Va traitre je mappercois bien que je fus folle
d'ecouter avec trop de pitié tesfoupirs & de per-
mettre a mon ceeur (mais la douleur Pemporte
for la pudeur ) de fen flammer pour toy:, mais
Pardent defir devoirles manesd’lnacus appaisées
par le fang de l'impieLicaonm’a anveuglé jus-
qu’a ce point: vEm

Qu’entensje, {achez Arete que je fuis Califto
& que tout cruel quefoitLicaon ; il nen eftpas
moins mon pere.

Un de vosregardsfavorablesempefchera mes

-crugls defleins, lis pardonnez moy jevous trou-

ve toutes deux aimables pour empecherlajalou-

fic de ces deux Nymphes, je voudrois avoir plus
d’un cceur a donner.

F Scene




PRl e . e N e

d: M%cena & ;i
I/ ifto, Vejpetta, Era v
| Veboit4: &mmtﬁén prefento ﬂ’ , :

¢ -+ unyche di te va in cerca

.+ come un Bracco annellante.

2. - Agl abiti & un Paftore,

ma nel mirarlo attenta nel {embiante -
ha un Aria aifai Civile, ed obligante parn.-,)

Yide.  Che miro! O’ Dei qui Ofiri,e In queﬁe Spoglie
Opportuno ben giugni,

= el e ..':h_‘-‘_""l "

)

— = .
. T g s T v T

! OiiiE-€ paetefa la forte a1 mah mm |

1| 2o ei'guido a confolarmi ™~ *

1 Erafo. A’darmlmnrtc | |
] pcrﬁdaml aido. qul mi t,cdi

'5 +10 non qual 6 Arante alle pramc ¢ Nozze
1 o dall eftinto tao Padre 3 <
! &« madqual tuo mefmabﬂe remmo -

Sleal, quand’ io colpio &

| dalP immento dolor di tue {Ciagure
per difaftrofe vie
errando fcnnofuuto,
credo venir accolto nel tuo feno
ad affrettar il mormorio de bacai,
tu d'altro Amante in braccio?

Yide,  E cosi liggio corri
- fcnza;udu' le drﬁefp 3 condannarmi?
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Vefpetre,

s,

' ScenelV. ~
_ Jfis ,Califto, Vefpette €5 Erafle.
‘Celuy que je vous prefente’ Madame vous fuit
comme un braque , maisafa mine & fon air obli-
geant, quoy que fousun habitde pafteur, il doit
eftre qaelque chofe de pliasque du commun,

Que voyje aux Dieux? Ceft Ofiris fous cet haz
billement, tu viens a propos & le deftin ta guidé
pour me confoler dansmes malheurs.

 Ceftalamort perfide qu'il ma conduit tu me
voisouy: non pascommetonamant & epoux de-
{tiné par ton pere, mais comme ton ennemi le plus
implacable. ~ Ingrate quand touché de tes mal-
heurs, je cours vagabond &inconnu dans celieux

-‘inhabité eroyant recevoir entretes brasle froitde

ma conftance , je tetrouve en proye a unjautre
amant, '

] A0 Y

'Eh pourquoy me condamne tu fi facilement

“fatls myénitendre. °

F2 Je

=i e e
'% T R iy E e e T e
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Califte.

| L
Fi 14

Pur qui ggfeﬁemﬂeﬂ'a
i. -

<) ml -gelofa
roverar di pocca fcde Arete?

Eh in.cuor di:Reggia Figlia
},Amm'a c;)l dover fol ﬁ configlia.
. Qfferssa il bianco Giglio
che sdevna la Viola,
pcrche jglwaggm ¢ fola

-.""r';-'-..'{:! §74 ﬂA‘Mﬂ‘W o

Md foltal’ or [i Spojfa
¢con.la purpurea Rofa

erche il vago vermirlio
;:ifm coft f'frmr- e 3
Offersa €s’c.

_Scem V,
_dfide, Erafio.
~ Suenato il Genitor, perduto il Regnp,

Pira mia invendicata,
da un Paftore Ichcrnita,
derifa d1 Califto. einodio a Ofiri,
Numi che pi1? Son defta?
Son lfide? - - - Ehnon fono
cheuno Srettro, una Furiadi Cocito

“Ecco gialamia deftra
Scuoter fulfurea Face,elaMia Qluqma

—




Califio,

Je vous ay pourtant entendu reprochera A-
rete (& mesme avec jaloufie) fon [{)eu defoy; L’A-
mour Madame dansla fille d’un Roy, nedoit con-
fulter quefon devoir. .

Condamnant U inegalité des Aliances il fait
allnfion an Lis qus dedaigne d’ epoufer la
wiolette par ce quelle eff champétre , €5 ne
croit.que la Rofe dignedelny; parceguen-
tre tomtes les flewrsellecft la, plus vermeile.

Scene V.
~ Ifis €5° Erafie.

Mon pereaflafine mon Royaume perdu m3 co-
lere & mahaine fans vangeance je me vois mepri-
s¢e dunfimple berger lejoiier de Califto, & la hai-
ne d"Ofiris? Ciel que pouvez vous de pluscontre
moy? Suisjeencor Ifis. - - - Naon jenefuis
qu'unSpecire,quunFantosme,qu’unePurie deCo-
cite,je me fensde ja les flambeanx defoulfre a la
main? & mes cheveux fe changentenferpents les
plus furicux. '

Coelt



L L i e Ll s -
[ ———
- — = ._- =

de Colubri, Cerafte, ed’ Angui attorta,

Eraftd,. DzlPeftremo dolor forfe delira ?
ride, Ma &Inaco mio Padre al {imulacro

il Temuto Diadema _
__yolo.a rapir,accio sit quefta Fronte
il Fulmine fatal de Raggi‘fuol F
- cenerilca ogn?un, e nel proffondo
*delle Valli d>Abiffo. :
i [cagli ad abitar un altro mondo.
T E Con flamme - con firaggy
* una feroce Guerra
0 4 [pargerelaTerra
dal gelido Aguilon al Mauro adufto
E tnonta del 1onante
 fuenar woglio ¥ Atlante
per far precipitar il Cielo ingisflo.
| N - Con €9'c.
3

-Scen”‘a VL
"/'le Cll C Erafle.

I’inafpettato cafo :
- mal grado ai sdegni miei pena mi recca

Anzi parmi fentir fegreta al cuore 5
.-
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Erafle. Ceeft peut eftre Pextresme douleur quila fait

extravaguer. _ .
¥r. Mais - - je vais ravir au fimulacre d’Ina-

cus mon pere ce Diademe tant redouté a fin
quarboré fut ce front,je reduife tout en cendre
par le foudre fatal de fes rayons & que je preci-
pitedans le plus profond des abismes , un autre
monde que je puifle habiter plus.en paix.

Jewais rependre depuis le froid aquilen JHs-
| ues aux terres dw foleil les plus votfines
2 %5 feux €6 les desaflres d* une [anglante
guerve; €9° en depit des dieux mesmes Je
perceray I dilas, ponr precipiter | injufle

Csel.

”

-l-l
I.. ¥
r

- Scege VL
Erafle.

Malgré tout mon depit & ma Colere, un ac-

cident {i facheux & fi impreva metouche & me
it peine, il me femble entendre une voix fe-
"I\.I I 3 ,'l‘ crﬁtte




| favellar una Voce , ¢ dir fovente s
| Ingiufto la condanni, ella’@ innocente,

! ‘- Sento, che il cuor
il 4 tutto pieta saccende
| ne o contende
I offefa deli’ Amor.
Epar che 4 pocco a pocce
rittorni sl primo focco

& rippigliar Vardor.

WP A . Sento €5'c.
Fine dell’ Atto Secondo.

ATTO
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crette qui me dit que mesreproches fontinjuftes,
& quelle eft innocente.

Je fens dans mon ceur s alumer une pitié
Jans que mon amonr qﬁmf sy oppofe, €5’ /4
me Jemble que mes premiers fenx, recom-
mencent areprendre pek-a pew lewrs ar-
deurs.

Findu fecond Adle.

G ACTE

= e
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Califios.
Licaon.

Califto,

Bicaon.

ATTO TERZO.
Scena 1.
Licaon, Milo, poi. Califto.
DEh fuggiamoalla prefta,
mentre, Signor, queft’aria ¢
nemica.ci minaccia il mal di Tefta:.
Per ?ﬂaﬁtﬂ in confidenza
intefi, v”'¢ unPaftor,.di cut amante:
arde tua Figlia, e quefto
promife d'ammazzarti,
e di me farne poi-un vada il refto;
Amato Genitor - ~ -
Al fin ti veggo.
m3 qual non ti credei, Figlia ribelle.
Di chi alla mia caduta infidie tende
contumace il.tuo cuor ancor s’accende?
Che dici? Va tal fofpetto:
troppo offende una E?glia.; Anzi fen viene:
della Fugga il configho
a reccarti il rimor gs:l tuo periglio.
Jo fuggir daun Bifolco-?
Vile non fon cofi. Vanne, lo-affretta’,
che il piacer mi darai d'uma vendetta.
1l defio ds morti. e j}m;ggi'

s allimenta con gloliraggh;

enecll



f ACTE TROISIEME.
Scene 1,
Licaon, Mile €5’ Califle.
Mila. S—Eign-::ur fuyons au plus vite,, cet air nous eft
contrairé¢ il pourroit nous cauferdes maux de
teftes terribles, je entendu en fecretqu’il ya dans
ces contréesun berger amoureux devotre fille;
| quiapromis devous tuer, & de ne point m'e;
pargner.

catife.  Cher pere,
Licaon, Jetevoisalafin filleingrate & rebelle, ton coeur
perfide eftil encor enflamme de Celuy quieft al:

teré de monfang,

Califte. Que dites vous Seigneur un foubcon fi injufte,
offenfe trop une fille quiadorefon pere, bien loin
delanous avons reflotu de vous tirer par la fuitte
du grand peril qui vous menace.

Licaon. Fuirchez un payfan? non je nay pasl'ame aflez
bafle, vas disje qu'il vienne,a fin quejaye bientoft

~leplaifirdeme venger.
Les outrages quonme pr.*gpﬂre ne font g ang-
menter mafurewr. Et U unique plasfir de
2 mon




e nel fangue ha il fuo piacer
Gode fol qmﬁfa 7140 (140 rep ;
nel far pompa del rigore,

che gia ferve nel penfier.

Il €5°c.

Scena II.
Arete,Calsfto poi lfide.

“apere. - Che riffolvi, o Califto,

damarmi, O di vedermi tuo nemico

ad Ifide fedel contro tuo Padre?
califfe, In qual arduo cimento

getti il mio cuor, 0 Arete!

. Yde,  Ah Traditori

v ho colto pur al fin. Orvia fugl’ occhi
d’lfide fulminante
portate pur divoftre colpe il Fafto,
esfife.. . Opportuna qui giugne,
arere.  Effa delira.
¥de,  Ma non fara, che impune
refti il nero delitto.
A’portarne Paccufa col mio pianto
nel cupo, orrido Regnoiovadoin tanto.
So/pirando
Lagrimando |
grtirﬁ ,ch'i0 fon tradita
Jenzoa Padre e fenza Regno.

‘Minac-
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Arete.

Califle,
Arete,

Jfes,

mon cenr eff celnyde farce gloire de mari-
‘E'fﬁ?" -

Scene 1,
Arete,Califfe €9 Ifs.

A quoy vous determinez vous Califte de mai-
mer ou de me voir retourner a Ifis, etre votre en-
nemi & celuy de votre pere.

Quel combat cruel Arete, livre tua mon ceeur,

Ah Traitres je vous{urprens enfin vous faites
trophée de vos crimesjusqu’en prefence delafou-
droyante Ifis.

Ellevient a propos.
Elle extravague.

Non je ne permettray pas qu’un crime ausfi
noir demeure impuni, jiray pluto{tavec mes plain-
tes le publier jusqu'aux en fers.

Sanspere €5’ Jans Royaume foupirante €9’ bas-
gnees de plenrs,je me plains d’ wne infame
trabifon.

Mais




Arete.

:G_M{ﬂr. |

dArete,

Diasna.

Minacciando ndite | [dra
iwvitarvi a Radamanto
gia Miniftro del mio sdegno.
| Sofpirando €5°¢.

ScenaIll
Arete €5 Califlo.
Deh vezzofo mio ben, tarrendi,
Dunque
3 prezzo dun delitto
{erbar m’e forza il Padre? E deggio amarti
del giuramento in onta al gran diuicto ?
Dech ten priego, milafcia. - - -
Cosie. Dell Amor mio quefto g il Decreto.
Da que begl’ occht,
onde lo ﬂéa( tw flacchi,
weggo fortir un fi che mi confola.
Da quel fembiante , '
be P alma ¢ refa amante
(4 [peme a quefto cor licta [e7 vola.
| Da €9¢.
Scena 1V,
Califfo e Diana.
Converfar co Paftori
trattar lorod’ Amori
cofi offervi la Fede al guramento,
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Mais, jentens deja U hydre menacmmite fom:
ey mes traitres awtribunal de Radaman:
te jufle vengenr demon Conronx.

Scene 111,
| Arete €5° Califle.
4rere..  Eh bien Califte vous rendez vous. |
Califfe, Je ne puis donc fauver mon pere que par ul

crime? jevous aimerois malgré mes ferments,ah
laiflez moy de grace.

arese. Cleft ce qua refolu mont amour;

Le Poete montredans Vair qur [e Clﬁanre >y
refolutionde Califte , illafait paroifte chan-
gellante, €5° combattre fon propre dewoir
pour fawver la vie & Licaon Jon pere.

Scene 1V,
e Califte €5 Diane. _
Dians, Quoy je tetrouve parmides Bergers & tut’en-
tretient d’amenr aveceéuxs ceft ainsy que tu ob-

ferve ton {ferment; & quetucrains macolere,
L’a.




Cﬂﬁ;ﬁﬂ. |

Diana.

e paventi cosilo sdegno mio ?

L’Amor di Figlia altrppp'g incauto Padre - - -

Eh credi, ch’io non gilunga
{in nel tuo cuor nella pir interna parte?
Con la fcorta del Padre
ad amar con piacer riflolfe ' Alma.
Mancafti al o dover, e rea gia fck
mie fide a uoi confegno
di coftei la cuftodia ai sdegni miei.
Inbraccio al tuo [pavento
té lafcio e fra unmomento
attends 1l mio rigor,
D’un Nume al’ alta offe/a
non [pers la diffefa,

1l debole tuo cuor.

| - Ingg'e.
Scena V.
Califto fola.  +
E lalcieretc, © Numi, |
perir chifida oflerva
nel cimento delPadre il primo impegno?
Deh per pieta movete
1 voftro gran poter fe giufti fiete.
I Zeffiretto
baccla la fronda
¥ Ruscelietto

——
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caife.  1’amour & une fille pour unpete malheureux.

- v Tu croispeut étreque je ne lis pas dans le plus
{ecret deton caeur, tu vouloisfous le pretexte de
ton pere t'abandonner a ' Amour , tu s Coupa-
ble tu as manquéa ton ferment; mes fidelles Com-
pagnes je vous I'abandonne a ma jufte vengean-
Ce.

Je £ abandonne a ton defefpoir, €5 attend le
prompt effect demarigeur. C’eftenvain
g wapres.un fi grand grime t4 efpere L asfs-
flance des Dicux.

Scene V.
Califle,

Cicl metlaiflerez vous perir pouravoit tenté de
donner laliberté amon pereinfortuné {1 vous ctes
juftes Montré dans cette occafion votre pouvoir
tout puiflant.

St les Zephirs foufflent i agreablement
Les Ruiffeaux: Coulent fi doncement.

H Ge




Lambe la fponda
e tutto [pira foave Amor
Pur non amat
ma ol bramai
Sfuor di periglio itGenitor.
Scenma VI,
Eraflo folo.
Agitato, confufo ic fcicguo I'Orme
frenetiche del mio
benche infedel', pur adorato Bene:.
Nella vicina Caccia
mi configlia ’Amor farne verdetta
contro Arete il Rival, e contro il ficro.
dell’ Arcadia Tiranno.
Chi sa, che il loro fangue
ad Ifide non rieda il primo lume ?
De Paftorigia parmiudirne il fegno.
Pattendero quivi celato al Varco.
Nemefi reggera lo ftral nell” Arco.
Vo fegnir d’ Eree Vimpegno,
e dar prova dellosdcgno
per mofirar la mia coftanzoa,
E Je ben [prezz.ato fia,

vegoa un dila Bellamia ,

ch*t0 50 Amar [enZa [peranzsa.

I/ €5

Vuo €9¢.
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Ce n'ef} que pour nous entrainer a V'amour
€5’ 'y refiftay: mais le defir de [anver nor
pere,my 4 malgre moy, engage 4 mon tour.

Scene VI,
Erafle feul. |
Tout agite & confus, je [uis les pasfrenetiques,
de linfidelic beauté que jadore. L Amour me
confeille de m’en venger dans la Chafle prochai-

ne par le fang de mon rival & du fiertiran I’ Ar- '

cadic.

Peut etre ce fang versé obligera t'il Ifis de re-
tourner 2 moy.

Mais jentends dejales bergers qui ent ‘donnent

le fignal, je les attendray au paflage & cacheray
mon arc & mesfleches. |

Je venx parune altionde heros faire refentir
mon couroux €5° montrer 4 (a beauté que
Jadore que je fiais quay|que meprifez,
€9 fans ejpotr d eftre atmez; etre Conflant
dans mon amour.

H 2 Sce-




Scéna VII.

Al fuone de Cornida Caccia [cendono dalle Colliue varj Paflori, e
Diana con [eguito di- Ninfe, fra quali vien coftodita Califio,

Diane.

cﬂfiﬁﬂ

Fefpetta:

ygf;

Erafio,.

Licaon,.
. Galifto..

Hide,

Califio..

":.I?.ﬁ'.:l 0N

Milo..

cheveflalegata adun dlbero, e Vefpetta,
Ninfe, Faftori,udite :
Pria d’infeguir le Fere ioqui v’appello
per far, con fiero fcempia |
d’una audace fpergiura un giufto elempior
Ah ingiufto Faro! Dunque -
deggio morir ?
O guai a not {e tutte
doueffero morir, che fan I’ Amore;,
vedrebbonfi de morti a tutte I'ore,

Scena VIIL
Ifide contraflando con un Orfo,. e detti pos. Epafios
woi Licaone, ¢ Mile,
Tue mal grado, 0 Moftro altero
ti minacciardito, e fiero;
quefta man ti sbranera..

- Accorro al gran periglio..

Al fin cadé la Fera a un colpo fblo;
Opportuno’ qui- giungo-
AhPadre - - - = ( petto,
Vanne (2fide veduto Licasn o0 anventa il dardnel
ti pur empio Tiranno effangue ai fuolo.
Ferma, 0. Dio che facefti: - - - =
Ah il fen rraffitto
ortalapenaal fin del fuo delitto (cade ewtrola Seena:)

fe. infelice, che ofervo! ;
€ mor-
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Scene VII,

Les paftenrsdecendent des Collines au fon des Gors de Chafle Diane
les [uit accompagnée defes Nymphee & Ve[petteyentreles quel-
les omywout Calsflogarace & attachee aun arbre,

Dianes Nymphes& Pafteurs avant de commencer la:
Chafle, je vous exhorte a donner un jufte exem-
ple dela punition du parjure, par lamertdecelle
qui s’n eft rendiie Coupables.

califfe.  Ah cruel deftin®  jedois dons mourir.

wepere.  Si'toutes les filles qui fabandonnent al'amour
devoient mourir, ou faudroit t'il nous fauver on:
en verrait mourir a toute heure,

Scene VIII,

1fis pourfiss, vie d'un Ours, Erafie, Licaon

¢r Milo, |
Ifisoy Malgrg tes dents menacanres monitrescruel, ces
i maints (@ mertront en pieces,
Erafle,. JPaccoursa ton aide en fin dun feul coup jel’ay ter-
rafe, (Erafte tile jour)

Licasn,  Jarrive a propos;
Galiffe,, Al cherPere |
(2/fis cn fone fon darddans le' fein de Licaon,)
Ifis. Eh roy tiran cruel tombe'avsfi’ de ma main
Galiffe..  Arvefte, 0 Dieux qu’as ru fait’
Licaon, Mon ceeur perce porte enfin la‘peine de fes crimes

ailo:  Infortuné que je (uis, que voisje; mes gages font

dll.
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drete, |

Piana,
Erafle.

Califto,
Arete,

Tutts.

€ morto il mio Salario;

_E fuggir mi conviene qual Daino,o Cervo, (parte,)

Scena ultima,
Aretes e Detts,

Ola Contro Califto, 3
Diana, che tenti ingiufta? In me rauuifa
I' alto tuo Geniter Giove poflente,.
Per riccrearmi io uenni
fra fpoglie di Paftor in quefte Selve
Ifide, poi Califto
mi piaque vagheggiar,ma a lor mon tolfi
d'onefta il bel candor. Quindi fi {tiolga
la Donzella Real, E nell’Amore
d'Ofiri Ifide torni,
che in efla gia innocente
dal dolor la ragion riede alla mente,
Non ofa il mio rifperto opporsi audace,
Deh vieni mio Teflor,

Tutra amorofa | Loan
rinafte 4 te mio Ben Ifide Spofa, ve.cli &1 D

Qvante ftrane vicende
racchiude un folo di
M: pofcia al fine
riede la pace al cuor, I’ Alloro al Crine,
Zornt i1l rifo, la gioia, 1 contenti
in ogn’ alma coftante, e fedel,
Noun faranno le Stelle inclementi \
quando Amico sy Giove nel Ciel,

FINE,
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Arete.

Diane.

1 Erafle,

Califfe.

Arete.

Chaur.

Wir fhren Wissen.

auDiable, Lemeilleur parti aprendre eft de m’en fuir
le plus vite que je pourray;

Scene derniere.
Arete (3 le refle des A eurs,
Dimoy in jufte Deefle,qu’entresprens tu contre Ca-

lifte? reconnois en moy ton fouverain & Jupiter le
maitre desDieux,

Jay voulu defcendre dans ces bois fous la forme
d’unbergerilme plut d’aimer,

Iis & Califto, mais je n’entrepris jamais rien contre
leurs honneurs. Ceft pourquoy je veux que lonrende
la liberté a Califte, & qulfis retourne a Ofiris,

Mon refpect me deffend de m’oppofer aux maitre
des Dieux.

Approche cher trefor de mon ame.

Iis ton epoufe deftince retourne atoy ramplie d’a=
mour.

Combien d’accidents etranges en un jour.,

Ala fin pourtant la paix eft rendiie aux cceurs al-
larmees & chacun s’en retourne Couronné de Lau-
ries,

Que les risyles plaifirs 5 lapaix [oient la recompenfe

des Cacurs fraclles, Les Affres ne manquent jamais
de Clemence ponr ceux a qui le Ciel defline [es fa-

N,
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